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ENGLISH

Introduction:

This smart TV power saver is designed to cut down the standby power consumption
of your connected TV in order to reduce the energy costs and therefore save money.
This power saver will automatically turn off the power after you've put the TV in
standby mode. The EL-ESO2FHQ is very easy to operate, since it works with your
original remote control for your TV, SAT, HiFi or DVD player.

Operation:

Controlled Power

Manual ON/OFF/ Socket

Reset switch

RJ45 IR Receiver
Socket

S

' IR Signal Receiver

Operation Indicator
Light

IR Signal Receiver

1) Plug the electrical appliance’s plug into the socket on the front of the EL-
ESO02FHQ. If you wish to connect more appliances, please connect a suitable
power board to the EL-ES02FHQ, and plug all appliances as a TV, DVD and
Power Amplifier on this power board and turn the power board ON

2) If required, place the external IR sensor in front of your electrical appliance. Then
use that appliance’s remote control to operate the EL-ES02FHQ

3) The EL-ESO02FHQ saver uses the IR remote control of various devices to operate.
This must be done in a straight line of sight without any obstacles between it

4) Place the EL-ES02FHQ into an available wall socket, and ensure mains power is
available

5) The indicator light on the front of the unit will flash after being connected to the
wall socket. Press any key on your appliance’s remote control for the learning
mode to begin, please wait until the indicator light is illuminated

6) Set all electrical appliances connected to the EL-ES02FHQ to be in stand by
mode. After waiting for a minimum of 30 seconds, press the ON/OFF key on the
EL-ES02FHQ, the indicator light will then turn off. The EL-ES02FHQ settings are
now completed

7) If you wish to change the number of connected appliances, please press the reset
key on the EL-ES02FHQ for a period of 4 seconds continuously until the indicator
light flashes to indicate clearing of the memory code. Then, repeat steps 5) and 6)
as shown above for re-setting again.



Specifications:

Voltage: 230 ~ 240vac
Frequency: 50hz

Max. Current: 10a

Max. Load: 2400w
Switch Function: Ir

Plug / Input: Schuko
Socket/ Output: Schuko
Outlet: 1

Stand By Power: <0.25w

Energy saved per year: 0.018KWH*20H365D=131.4KWH

Declaration of conformity

We,
Nedis B.V., De Tweeling 28, 5215MC ’s-Hertogenbosch, The Netherlands
Tel.: 0031 73 599 1055, Email: info@nedis.com

Declare that product:

Brand: HQ

Model: EL-ES02FHQ

Description: TV Smart Power Saver

Is in conformity with the following standards: EN 60730-1:2000+A12:2003
+A1:2004+A13 :2004+A14:2005+A16:2007+A2:2008, EN 60730-2-7:91+A1:97+A12:9
3+A11:94+A13 :2003+A14:2003, EN 61000-3-2:2006, EN 61000-3-3:1995/+A1:2001/
A2:2005

EN 60730-2-7:1991+A12:93+A11:94+A1:97+A13,A14:03,

EN 60730-1:2000+A1:04+A12:03+A13:04+A14:05+A15:07

And complies with the requirements of the European Union Directives 2004/108/EC
and 2006/95/EC

‘s-Hertogenbosch, 20/05/09

B.

Postbus {0509, 5901 ‘s-Hgogenbosch NL

De Tweefng 28, 217MC\'s-Heridgenbosch NL.
Telefoops073 - 599 96 41

Mrs. J. Gilad
Purchase director




Safety precautions:

CAUTION When using the TV smart power saver, safety
RISK OF ELECTRIC SHOCK precautions should always be practice to reduce the risk

DO NOT OPEN

of fire, electric shock and injury, as following:
Understanding all instructions before using this device.

To reduce risk of electric shock, this product should ONLY be opened by an authorized
technician when service is required. Disconnect the product from mains and other
equipment if a problem should occur.

Do not expose the product to water or moisture.

This device should only be operated from the type of power source indicated on the
label. If you are not sure of the type of power supply to your home, please consult your
dealer for more information.

Do not overload the socket; this can be a risk of fire or electric shock.

Never push objects of any kind into this device trough cabinet as they may touch
dangerous voltage point or short out parts that could result in the risk of fire or electric
shock.

Maintenance:

Clean only with a dry cloth. Do not use cleaning solvents or abrasives.

Warranty:

No guarantee or liability can be accepted for any changes and modifications of the
product or damage caused due to incorrect use of this product.

General:

Designs and specifications are subject to change without notice.

All logos brands and product names are trademarks or registered trademarks of their
respective holders and are hereby recognized as such.

Keep this manual for future reference.

Attention:

electronic products should not be mixed with general household waste.

Ei This product is marked with this symbol. It means that used electrical and
There is a separate collections system for these products.
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DEUTSCH

Beschreibung:

Dieser intelligente TV-Stromsparer ist konzipiert, den Stand-by-Verbrauch lhres
angeschlossenen Fernsehers zu verringern, um Strom und Kosten zu sparen. Dieser
Stromsparer schaltet die Spannungsversorgung automatisch aus, nachdem Sie

den Fernseher in Stand-by-Modus geschaltet haben. EL-ESO2FHQ ist kinderleicht
mit lhrer Fernbedienung fiir Fernseher, Digitalempfanger, Hi-Fi oder DVD-Player zu
bedienen.

Bedienungshinweise:

Gesteuerte
Steckdose

Manuelle Ruckstellung/
EIN/AUS

RJ45
IR-Sensoranschluss

/ ;’f'\ IR-Sensor

IR-Sensor

1) SchlieRen Sie das Elektrogerat an der Steckdose des EL-ES02FHQ an. Zum
Anschluss mehrerer Gerate schlielen Sie bitte eine Mehrfachsteckdose an
EL- ES02HQ an und schlieRen Sie hier Gerate wie Fernseher, DVD-Player oder
Verstarker an.

2) Bringen Sie den IR-Sensor vorn auf dem Gerat an. Mit der Fernbedienung lhres
Gerats steuern Sie gleichzeitig EL-ES02FHQ.

3) Der EL-ES02FHQ Stromsparer benutzt IR-Signale verschiedener Gerate. Richten
Sie die Fernbedienung direkt auf den Stromsparer aus.

4) Stecken Sie EL-ES02FHQ in eine Steckdose.

5) Die Statusanzeige blinkt. Driicken Sie eine beliebige Taste auf der Fernbedienung
zur Ubernahme der Funktion. Warten Sie einen Moment, bis die Statusanzeige
leuchtet.

6) Stellen Sie alle an EL-ES02FHQ angeschlossenen Gerate auf Stand-by-

Modus ein. Nach 30 Sekunden driicken Sie EIN/AUS auf dem EL-ES02FHQ
Stromsparer, die Statusanzeige erlischt. EL-ES02FHQ ist nun eingestellt.

7)  Zur Anderung der Anzahl der angeschlossenen Geréte driicken Sie bitte die
Rickstelltaste auf EL-ES02FHQ fiir 4 Sekunden, die Statusanzeige blinkt. Der
Speicher ist geléscht und Sie kdnnen die Schritte 5 und 6 zur Neueinstellung
wiederholen.

Statusanzeige
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Spezifikationen:

Netzspannung: 230 ~ 240V AC
Frequenz: 50Hz

Max. Stromstarke: 10A

Max. Last: 2400W
Schalter: IR
Stecker/Eingang: Schuko
Steckdose/Ausgang: Schuko
Ausgange: 1
Stand-by-Verbrauch: <0,25w

Energieeinsparung /Jahr: 0,018kWh x 20 Std x 365 Tage = 131,4 kWh

Konformitatserklarung

Wir,
Nedis B.V., De Tweeling 28, 5215MC ’s-Hertogenbosch, Niederlande
Tel.: 0031 73 599 1055, Email: info@nedis.com

erklaren, dass das Produkt:

Marke: HQ

Modell: EL-ES02FHQ

Beschreibung: TV Smart Power Saver

den folgenden Normen entspricht: EN 60730-1:2000+A12:2003 +A1:2004+A13 :20
04+A14:2005+A16:2007+A2:2008, EN 60730-2-7:91+A1:97+A12:93+A11:94+A13
:2003+A14:2003, EN 61000-3-2:2006, EN 61000-3-3:1995/+A1:2001/A2:2005

EN 60730-2-7:1991+A12:93+A11:94+A1:97+A13,A14:03,

EN 60730-1:2000+A1:04+A12:03+A13:04+A14:05+A15:07

und den Anforderungen der EG-Richtlinien 2004/108/EC und 2006/95/EC entspricht.

‘s-Hertogenbosch, 20.05.2009

Tlefoops073 - 599 96 41

J. Gilad
Einkaufsleiterin



Sicherheitshinweise:

Bei der Benutzung dieses Geréates achten Sie bitte stets
STROMSCHLAGGEFAHR darauf, Feuer, Stromschlag und Verletzungen wie folgt

NICHT OFFNEN

zu vermeiden: Lesen Sie alle Hinweise, bevor Sie das
Geréat in Betrieb nehmen.

Um das Risiko eines elektrischen Schlags zu verringern, sollte dieses Produkt
AUSSCHLIESSLICH von einem autorisierten Techniker gedffnet werden. Bei
Problemen trennen Sie das Geréat bitte von der Spannungsversorgung und von
anderen Geraten ab.

Stellen Sie sicher, dass das Gerat nicht mit Wasser oder Feuchtigkeit in Beriihrung
kommt.

Betreiben Sie das Gerat nur mit der Spannungsversorgung, wie auf dem Typenschild
angegeben. Sind Sie sich nicht sicher, welche Netzspannung lhr Haushalt hat, so
wenden Sie sich bitte an lhren Fachhandler.

Steckdose nicht Uberlasten, Stromschlaggefahr.

Fihren Sie keine Fremdkorper in das Geréat ein. Hiermit kénnen Sie
spannungsflihrende Teile berlihren, was wiederum zu Feuer oder Stromschlag fihren
kann.

Wartung:

Nur mit einem trockenen Tuch saubern. Keine Reinigungs- oder Scheuermittel
verwenden.

Garantie:

Es kann keine Garantie oder Haftung fiir irgendwelche Anderungen oder
Modifikationen des Produkts oder fir Schaden Gbernommen werden, die aufgrund
einer nicht ordnungsgemafRen Anwendung des Produkts entstanden sind.

Allgemeines:

Design und technische Daten kénnen ohne vorherige Ankiindigung geandert werden.

Alle Logos, Marken und Produktnamen sind Marken oder eingetragene Marken ihrer
jeweiligen Eigentimer und werden hiermit als solche anerkannt.

Bewahren Sie die Bedienungsanleitung fiir spateres Nachschlagen auf.

Achtung:

die ausgedienten elektrischen und elektronischen Produkte nicht mit dem
allgemeinen Haushaltsmdill entsorgt werden durfen. Fir diese Produkte
mmmm stehen gesonderte Sammelsysteme zur Verfugung.

Ei Dieses Produkt ist mit diesem Symbol gekennzeichnet. Es bedeutet, dass
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Frangais

FRANCAIS

Introduction :

Ce dispositif intelligent d’économie d’énergie pour TV est destiné a arréter la
consommation d’énergie d’un TV branché alors qu’il est en mode veille dans un but
d’économiser de I'argent. Ce dispositif d’économie d’énergie coupe automatiquement
le courant dés que le TV est mis en mode veille. Le EL-ESO2FHQ est trés facile

a utiliser, étant donné qu'il fonctionne avec la télécommande de la télé, récepteur
satellite, chaine HiFi ou lecteur DVD.

Utilisation :

Prise d’alimentation
controlée

Interrupteur manuel
Réinitialiser /ON/OFF
(marche/arrét)

Prise RJ45 pour
capteur infrarouge

'/‘\‘ Capteur

infrarouge

Témoin de

fonctionnement /

Capteur infrarouge

|

Branchez la prise de I'appareil électrique dans la fiche frontale du EL- ES02HQ.
Si vous souhaitez brancher plus d’appareils, branchez un bloc multiprises au
EL- ES02HQ et branchez sur ce bloc tous les appareils tels que poste télé,
lecteur DVD, amplificateurs de puissance et allumez le bloc.

Si nécessaire, placez le capteur infrarouge externe en face de votre appareil
électrique. Puis utilisez la télécommande de I'appareil électrique pour faire
fonctionner le EL-ES02FHQ

L’économiseur EL-ES02FHQ peut fonctionner a l'aide de télécommandes
infrarouges de différents appareils. Ceci doit étre fait selon une trajectoire droite
sans qu'il y ait d’obstacles sur son chemin.

Branchez le EL-ES02FHQ dans une prise secteur de tension appropriée

Le témoin lumineux situé a I'avant du dispositif se met a clignoter une fois
branché dans une prise secteur. Appuyez sur une touche quelconque de la
télécommande de votre appareil pour lancer le mode apprentissage et patientez
jusgu’a ce que le témoin lumineux s’allume.

Réglez tous les appareils électriques connectés au EL-ES02FHQ sur le mode
veille. Patientez quelques 30 secondes, appuyez sur la touche ON/OFF située sur
le EL-ESO02FHQ, le témoin lumineux s’éteindra. Ainsi on termine la configuration
du EL-ES02FHQ.

Si vous souhaitez changer le nombre d’appareils connectés, appuyez sur la
touche reset (réinitialiser) du EL-ES02FHQ pendant prés de 4 secondes jusqu’a
ce que le témoin lumineux se mette a clignoter indiquant I'effacement de la
mémoire. Puis répétez les étapes 5) et 6) ci-dessus pour reconfigurer le dispositif.



Caractéristiques :

Tension : 230 ~ 240V CA
Fréquence : 50Hz

Courant max. : 10A

Charge max. : 2400W
Fonction de changement : IR

Fiche / Entrée : Schuko

Prise / sortie : Schuko

Sortie : 1

Consommation en mode veille : <0.25w

Economie d’énergie par an : 0,018 KWH * 20 H 365 j=131,4 KWH

Déclaration de conformité

Nous,
Nedis B.V., De Tweeling 28, 5215MC ’s-Hertogenbosch, Pays-Bas
Tél. : 0031 73 599 1055, E-mail : info@nedis.com

Déclarons que le produit :

Marque : HQ

Modeéle : EL-ES02FHQ

Description : Economiseur d’énergie intelligent pour TV

est conforme aux prescriptions des normes suivantes : EN 60730-1:2000+A12:2003
+A1:2004+A13 :2004+A14:2005+A16:2007+A2:2008, EN 60730-2-7:91+A1:97+A12:9
3+A11:94+A13 :2003+A14:2003, EN 61000-3-2:2006, EN 61000-3-3:1995/+A1:2001/
A2:2005

EN 60730-2-7:1991+A12:93+A11:94+A1:97+A13,A14:03,

EN 60730-1:2000+A1:04+A12:03+A13:04+A14:05+A15:07

et satisfait aux exigences des directives de I'lUnion Européenne 2004/108/EC et
2006/95/EC.

‘s-Hertogenbosch, 20/05/09

Postbus {0509, 5901 ‘s-Hghogenbosch NL
De Tweelng 28, §215/MC\'s-4fertdgenbosch NL
Telefoops 073 - 599 96 41

Mme. J. Gilad
Directrice des Achats
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Frangais

Consignes de sécurité :

a ATTENTION Des mesures de sécurité élémentaires, dont les

RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE suivantes, s'imposent lors de I'utilisation d’'un dispositif

NE PAS OUVRIR

d’économie électrique pour télé, afin de réduire les
risques d’incendie, de choc électrique et de blessures : Comprendre toutes les
directives avant d'utiliser I'appareil.

Pour réduire le risque de choc électrique, ce produit ne doit étre ouvert que par un
technicien qualifié si une réparation s’impose. Débranchez 'appareil et les autres
équipements du secteur s’il y a un probleme.

Ne pas exposer I'appareil a I'eau ni a 'humidité.

Cet appareil ne devra étre branché que sur le type de source d’alimentation indiqué
sur la plaque signalétique. Si vous n’étes pas certain du type de source d’alimentation
dont vous disposez, contactez votre revendeur.

Ne surchargez pas la prise; ce peut entrainer un risque d’incendie ou d’électrocution.

N’essayez jamais d’insérer un objet a I'intérieur de I'appareil par I'intermédiaire des
orifices, car vous pourriez toucher des pieces sous tension ou provoquer un
court-circuit entrainant un incendie ou une électrocution.

Entretien :

Ne nettoyez I'appareil qu’avec un chiffon sec. N'utilisez pas de solvants ou de produits
abrasifs.

Garantie :

Aucune garantie ou responsabilité ne sera acceptée en cas de modification et/ou
de transformation du produit ou en cas de dommages provoqués par une utilisation
incorrecte de I'appareil.

Généralités :

Le design et les caractéristiques techniques sont sujets a modification sans
notification préalable.

Tous les logos de marques et noms de produits sont des marques déposées ou
immatriculées dont leurs détenteurs sont les propriétaires et sont donc reconnues
comme telles dans ce documents.

Ce manuel doit étre conservé pour toute référence ultérieure.

Attention :

Ce symbole figure sur I'appareil. Il signifie que les produits électriques et
électroniques ne doivent pas étre jetés avec les déchets domestiques. Le
systéme de collecte est différent pour ce genre de produits.
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CESKY

Uvod:

Tento chytry TV spofi€ energie je ur€en ke snizeni spotfeby vaseho televizoru a tedy

i finan¢nich nakladd na provoz. Jakmile televizor uvedete do pohotovostniho rezimu,
spofi¢ automaticky odpoji pfivod energie. Obsluha EL-ESO2FHQ je velmi jednoducha,
pristroj spolupracuje s dalkovym ovlada¢em vaseho televizoru, satelitu, hi-fi nebo DVD
prehravace.

Provoz:

Ovladana napajeci
Manualni vypina¢ ON/ zasuvka

OFF/Reset

koncovka RJ45

'/'\‘ Pfijimad infracerveného

" signalu

Provozni kontrolka

e

PFijimac infraterveného
signalu

1)  Elektricky spotfebi¢ zapojte do zasuvky v pfedni ¢asti EL-ES02FHQ.

Chcete-li zapojit vice spotiebicu, pfipojte k EL-ES02FHQ vhodny prodluzovaci
kabel s vicenasobnou zasuvkou a do néj zapojte spotfebice — napf. televizor,
DVD prehravac, zesilovac a zapnéte jej.

2) Pred elektricky spotfebi¢ mizete umistit externi infracervené ¢idlo. K ovladani
EL-ES02FHQ poté pouzivejte dalkovy ovlada¢ daného spotiebice.

3) Spofi¢ EL-ES02FHQ se ovlada prostrednictvim dalkového ovladace rdznych
spotiebicl. PFistroje musi byt v pfimé viditelnosti bez prekazek které by
znemoznily IR pfenos.

4) Zapojte EL-ES02FHQ do vhodné nasténné zasuvky a ujistéte se, ze elektricka sit
je k dispozici.

5) Jakmile spofi¢ zapojite do napajeci zasuvky, kontrolka v pfedni ¢asti zablika. Pro
pfifazeni Cidla ke konkrétnimu dalkovému ovladadi stisknéte libovolné tlacitko na
ovladaci a vyckejte, dokud se kontrolka nerozsviti.

6) VSechny elektrické spotfebice zapojené do EL-ES02FHQ uvedte do
pohotovostniho rezimu. Vyckejte 30 sekund a poté stisknéte tlacitko ON/OFF na
EL-ES02FHQ, kontrolka se poté vypne. Nastaveni EL-ES02FHQ je v tuto chvili
dokonceno.

7) Pokud chcete zménit pocet zapojenych spotfebicu, stisknéte na EL- ES02HQ po
dobu 4 sekund (nepretrzité) tlacitko Reset dokud kontrolka nezablika, coz svédgi
o vynulovani paméti. Pro nové nastaveni opakujte vySe popsané kroky 5) a 6).




Cesky

Popis:

Napéti: 230 ~ 240V AC
Frekvence: 50Hz

Max. proud: 10A

Max. pfikon: 2400W
Spinani: infraderveny
Vstupni zastréka: Typ Schuko
Vystupni zasuvka: Typ Schuko
Pocet zasuvek: 1

PFikon v pohotovostnim rezimu: < 0,25W

Typicka Uspora energie za rok: 0,018 KWh* 20 hod.*365 dn(i = 131,4KWh

Prohlaseni o shodé

Spole¢nost
Nedis B.V., De Tweeling 28, 5215MC ’s-Hertogenbosch, Nizozemi
Tel.: 0031 73 599 1055, E-mail: info@nedis.com

prohladuje, Ze vyrobek:

Znacka: HQ

Model: EL-ES02FHQ

Popis: Chytry spofi¢ energie pro TV

splfiuje nasledujici normy: EN 60730-1:2000+A12:2003 +A1:2004+A13 :2004+
A14:2005+A16:2007+A2:2008, EN 60730-2-7:91+A1:97+A12:93+A11:94+A13
:2003+A14:2003, EN 61000-3-2:2006, EN 61000-3-3:1995/+A1:2001/A2:2005
EN 60730-2-7:1991+A12:93+A11:94+A1:97+A13,A14:03,

EN 60730-1:2000+A1:04+A12:03+A13:04+A14:05+A15:07

A splfiuje pozadavky smérnic Evropské unie: 2004/108/EC a 2006/95/EC.

‘s-Hertogenbosch, 20/05/09

B.

‘s Hefogenbosch NL
(C\s fedgenboscNL.
Thlefoop/073 - 599 96 41

Postbus {0509, 5901

Pani J. Gilad
obchodni feditelka
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Bezpeénostni opatieni:

a ﬂ P¥i pouzZiti chytrého spofice energie pro TV vzdy

NEBEZPECI URAZU
ELEKTRICKYM PROUDEM

dodrzujte bezpecnostni opatfeni, aby se tim sniZilo riziko
poZaru, urazu elektrickym proudem, a to nasledovné:
Pfed pouzitim si peclivé prectéte cely navod k pouziti tohoto pfistroje.

Aby se snizilo riziko Urazu elektrickym proudem mél by tento vyrobek v pfipadé
potfeby oteviit POUZE autorizovany technik. Pokud dos$lo k problému, odpojte
zafizeni od elektrické sité a ostatnich pFistroju.

Vyrobek nevystavujte vodé nebo vihkosti.

OPPNA INTE

Tento pfistroj Ize pouzit pouze v typu napajeciho zdroje uvedeného na etiketé. Jestlize
si nejste jisti tim typem napajeciho zdroje, ktery mate doma, obratte se pro dalsi
informace na vaseho prodejce.

NepretéZujte zasuvku, vznika tak riziko pozaru nebo urazu elektrickym proudem.

Do tohoto pfistroje nikdy nezasunujte cizi pfedméty, nebot by se mohly dotknout
nebezpecného vysokého napéti nebo zafizeni zkratovat a to by mohlo vest k
nebezpecdi vzniku poZaru nebo urazu elektrickym proudem.

Udrzba:
K Cisténi pouzivejte pouze suchy hadfik. Nepouzivejte Cistici rozpoustédla ani
abrazivni prostfedky.

Zaruka:
Jakékoli zmény, modifikace nebo po$kozeni zafizeni v disledku nespravného
zachazeni se zafizenim rusi platnost zaru¢ni smlouvy.

Obecné upozornéni:

Design a specifikace vyrobku mohou byt zménény bez pfedchoziho upozornéni.

VSechna loga a obchodni nazvy jsou registrované obchodni znacky pfislusnych
vlastnikd a jsou chranény zakonem.

Tento navod uchovejte pro budouci pouziti.

Upozornéni:

musi zachazet jako s nebezpecnym elektrickym a elektronickym odpadem
a nelze jej po skonceni zivotnosti vyhazovat s béZnym domacim odpadem.
mmmm Pro lidkvidaci téchto vyrobku existuji zvlastni sbérna strediska.

Ei Tento vyrobek je oznagen timto symbolem. To znamena, Ze se s vyrobkem
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